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(antagna den 2 juni 1932, senast reviderade den 2 april 2005)

eningen och dess uppgifter

Féreningen Auktoriserade Translatorer ar en sammanslutning av
translatorer, auktoriserade av Kammarkollegiet.

Féreningen har till uppgift
a) att tillvarata medlemmarnas gemensamma intressen och

b) att verka for hdg allman dversattarkompetens hos
translatorerna, samt

c) att férvalta aktiebolaget Eurofat, vars samtliga aktier ags av
féreningen.

Medlemskap i foreningen

3.

Den som o6nskar bli medlem i féreningen skall vara auktoriserad
translator enligt punkt 1 ovan.

Ansdkan om intrade i och anmalan om uttrade ur féreningen skall
ske skriftligen till styrelsen, som beslutar om antagande, respektive
antecknar uttrade.

Medlem som av andra skal an indragning av auktorisation upphor
att vara auktoriserad translator, far kvarstd som medlem i
féreningen. S&dan &vrig medlem saknar réstratt och erlagger
reducerad avgift.

Pa forslag av styrelsen kan féreningen till hedersledamot utse
person som pa ett synnerligen fortjanstfullt satt verkat for fore-
ningen och fér translatorskaren. Om en av féreningens medlemmar
utses till hedersledamot, dger han aven i fortsattningen motions-
och réstratt i féreningen, men &r befriad fran avgift.

Om en medlem upptrader pa ett sitt som &r dgnat att undergréva
fortroendet for yrkeskaren eller annars strider mot god translators-
sed eller om en medlem skadar féreningens anseende, kan styrel-
sen tillgripa uteslutning eller annan lamplig atgard. Medlemmen i
fraga skall dock dessférinnan beredas tillfélle att yttra sig. Med-
lemmen &ger rétt att fa drendet behandlat pa féreningsmote.



Medlemsavgift

8.

Vid arsmétet faststills medlemsavgifter som skall galla for paféljan-
de kalenderar. Hedersledamot enligt punkt 6 &r befriad fran avgift.
Medlem som intrader i féreningen under andra halften av ett
verksamhetsar betalar halv avgift.

Senast en manad fore ordinarie &rsméte sander kassaférvaltaren en
. (o] . . ue .
betalningspaminnelse till den eller de medlemmar som annu inte
. . . o
har betalat medlemsavgift fér innevarande ar.

Medlem som 14 dagar fére ordinarie arsmote dnnu inte har betalat
avgift for foregaende kalenderar, anses ha uttratt ur féreningen,
savida inte styrelsen annorlunda beslutar.

Om medlem, som sjalv skriftligen anmalt sitt uttrade ur féreningen
eller pa ovan ndmnd grund strukits ur medlemsférteckningen, pa
nytt édnskar bli medlem i féreningen, kan detta ske efter styrelsens
beddmning samt under forutsattning att ev. resterande avgifter
fran tidigare medlemsperiod erldggs vid intrddesansdkan.

Styrelsen

0.

10.

Styrelsen, som har sitt sate i Stockholm, bestar av ordférande,
sekreterare och kassaférvaltare samt sa manga 6vriga ledaméter
som arsmoétet anser lampligt, dock minst tva. Styrelseledamot kan
inte inneha mera an ett av ovannamnda uppdrag samtidigt.

Féreningens styrelse fullgér bolagsstammans funktion i Eurofat AB.

Styrelsen sammantrader efter ordférandens kallelse och ar besluts-
massig da minst halften av dess ledaméter &r narvarande. Vid sam-
mantrade med beslutsmassig styrelse fattas alla beslut med enkel
rostmajoritet, vid lika rostetal med utslagsrost for ordféranden. For
beslut om uteslutning av medlem kravs dock tre fjardedels
majoritet.

Rdkenskaper och firmateckning

11.

Féreningens rakenskapsar omfattar kalenderaret (1 januari - 31
december).

Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av ordféranden i
forening med annan styrelseledamot.

Kassafdrvaltaren ager ratt att ensam teckna foéreningens firma nar
det galler féoreningens bankrakningar.

Kassaftrvaltaren verkstaller de utbetalningar som beslutats vid
arsmote eller styrelseméte. I dvrigt far kassaférvaltaren pa eget
ansvar gora utbetalningar upp till femtontusen (15 000) kronor. Foér
utbetalningar av hégre belopp kravs attest av ordféranden eller
annan ledamot.
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Firmatecknare &ger inte ratt att utan sarskilt bemyndigande fran
styrelsen vidta atgarder rérande placering av féreningens tillgdngar
eller fér féreningens rakning uppta eller bevilja 1an.

Foreningsmoten

12. Foéreningens medlemmar sammantrader till ordinarie férenings-
. o . . o . o . .
mote, arsmoétet, | mars manad varje ar. Tidpunkt och lokal bestams
av styrelsen.

P& arsmotet behandlas och avgérs féljande drenden:
a) Styrelsens férvaltning och fragan om ansvarsfrihet for styrelsen.
b) Ovriga fragor framstallda av styrelsen.

¢) Val av ordférande, sekreterare och kassaftrvaltare samt minst
tva dvriga ledaméter. Styrelsens ledaméter véljs fér tva ar, med
méijlighet till omval. Mandatperioderna skall ga omlott, sa att ena
aret valjs ordférande eller kassér jamte halva antalet av de
aterstaende och andra aret de 6vriga.

d) Val av revisor och revisorssuppleant.

e) Val av valndmnd bestdende av minst tre ledaméter, varav en
sammankallande. Valnamnden har till uppgift att férbereda nasta
ars val av styrelseledaméter, revisor och revisorssuppleanter. Val-
namndens forslag skall tillstéllas styrelsen i s@ god tid att det kan
bifogas kallelsen till arsmétet.

f) Faststdllande av medlemsavgift for paféljande kalenderar.

g) Motioner fran enskilda medlemmar. Motioner till arsmétet maste
skriftligen ha inkommit till styrelsen senast den 15 januari, och
skall med styrelsens yttrande skickas ut tillsammans med kallelsen
till &rsmotet.

13. Kallelse till &rsmotet eller till sarskilt foreningsméte utsénds senast
14 dagar fore motet av styrelsen eller dess ordférande genom
skrivelse till varje medlem, som samtidigt skall erhalla ett exemplar
av styrelsens forslag samt medlemmars motioner tillsammans med
styrelsens yttranden 6ver dem.

14. Sarskilt féreningsmote halles da styrelsen finner detta erforderligt
eller d& minst 25 av féreningens medlemmar gjort skriftlig fram-
stallning darom till styrelsen och darvid angivit det drende som
dnskas fa behandlat pd motet. Eventuell dokumentation bifogas en
sadan framstéllning fran en medlemsgrupp, och framstallningen
skall vid utskicket till féreningens medlemmar vara férsedd med
styrelsens yttrande.

15. Vid féreningens arsméte utses sarskild arsmoétesordférande samt
. . o . . . .
sarskild arsmotessekreterare, vilka inte skall inneha annat



fortroendeuppdrag i féreningen. Vid arsmotet utses dven tva
justeringsman, tillika réstraknare.

Vid féreningens 6vriga sammantraden féres ordet av féreningens
' . o

ordférande eller i dennes franvaro av annan styrelseledamot eller

av medlem som motet utser.

Votering

16. Vid féreningsmdte har varje medlem en rést, dock med undantag
for de i punkt 5 namnda medlemmarna, vilka inte langre innehar
Kammarkollegiets auktorisation som translator, samt med den
inskrankning som anges i punkt 8 tredje stycket i stadgarna.

Rostberattigad medlem som ar férhindrad att delta i féreningsmote
kan genom fullmakt till en réstberattigad medlem, som ar narva-
rande vid motet, foretraddas av denne. Medlem far résta fér hdogst
tva frnvarande medlemmar.

Alla beslut, med undantag for de som finns upptagna har nedan
under punkt 16, sista stycket, fattas med enkel majoritet. Vid lika
rostetal avgdrs fragan genom lottning.

Omrostning sker 6ppet; dock skall omrdstning vid personval vara
sluten, om ndgon av medlemmarna kraver detta. Vid éverklagad
uteslutning av medlem skall omrdstningen alltid vara sluten.

Beslut om dverklagad uteslutning av medlem kraver kvalificerad
majoritet med minst tre fjardedelar av de vid féreningsmoétet
rostande medlemmarna.

Lokala translatorsklubbar

17. Lokala translatorsklubbar kan bildas pa@ berérda medlemmars
initiativ.
Anmalan om bildande, planerad verksamhet och om eventuell
upplésning skall inges till styrelsen i skriftlig form. Riktlinjerna for
en lokal translatorsklubbs verksamhet dras upp i samrad med
huvudféreningens styrelse och skall std i samklang med huvud-
féoreningens stadgar.

Andring av foreningens stadgar

18. Andring av dessa stadgar far endast beslutas vid féreningens
arsmote.

Motiverat férslag om stadgeédndring fran enskild féreningsmedlem
skall ha inkommit till styrelsen senast den 15 januari. Sadant
medlemsfdrslag, forsett med styrelsens yttrande, skall, i likhet med
stadgedndringsférslag fran styrelsen, vara utsdnt med kallelsen till
arsmotet.



For beslut om andring av stadgarna kravs kvalificerad majoritet
bestdende av minst tre fjardedelar av de pd arsmotet réstande
medlemmarna.

Medlemsmatrikel och hemsida

19. Féreningens medlemsmatrikel publiceras i elektronisk form pa
foreningens hemsida i utskrivbart format och uppdateras regel-
bundet. Matrikeln publiceras i tryckt form minst vartannat ar.

Medlem skall vid intrdde anmala om personuppgifterna skall inga i
den elektroniska versionen.

Eurofat AB

20. Eurofat AB:s verksamhet (se punkt 2 ovan) regleras av
aktiebolagslagen och bolagsordningen som utgér bilaga till
foreliggande stadgar.

Styrelsen utses av bolagsstimman som om méjligt halls i omedel-
bar anslutning till FAT:s ordinarie drsméte. Arsmotet skall ocksa fa
del av bolagets arsredovisning. Féreningens styrelse utgor
bolagsstamma (se punkt 9 ovan).



Bilaga
EUROFAT AB

BOLAGSORDNING (enl. bevis 865 B fran PRV, den 2 december
1998)

§ 1
§ 2

§3
§ 4
§5

§ 6

§ 7

§ 8

Bolagets firma ar Eurofat Aktiebolag.
Bolaget har till féremal for sin verksamhet att

- vinna och sprida kunskap om mal och medel fér &verséattning i det
nya Europa;

- skapa forstdelse for dversattarnas roll i samhallslivet och dess
forandringar;

- framja en utveckling som ger battre redskap och villkor fér
Oversattare samt att i dvrigt bedriva darmed férenlig verksamhet.

Bolagets styrelse har sitt sate i Stockholm.
Aktiernas nominella varde ar 50 kronor.

Bolagets aktiekapital skall utgdéra lagst 50000 och hégst 200000
kronor.

Styrelsen skall besta av lagst tva och hégst fem ledaméter med
hogst fem suppleanter och véljs arligen pa ordinarie bolagsstdmma
for tiden intill slutet av nasta ordinarie bolagsstamma. Valjs endast
tvd ledamoter skall suppleanter for dessa utses.

Bolaget skall ha en eller tva revisorer med hégst samma antal
. e g o . .

revisorssuppleanter och valjs pa ordinarie eller extra bolags-

stamma.

Ordinarie bolagsstdamma halls pd plats styrelsen bestdmmer en
gang arligen inom sex manader fran rikenskapsarets utgang. Pa
ordinarie bolagsstdamma skall forekomma féljande arenden till
behandling:

1. Val av ordférande pa stdmman.

Utseende av en eller tva justeringsman.

. Upprattande och godkannande av rdstlangd.

Fraga om stdmman blivit behérigen sammankallad.
Framléaggande av bokslutet och revisionsberattelsen.

. Faststallande av resultatrakningen och balansréakningen samt
eslut om vinst eller forlust enligt den faststallda balansrakningen.
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7. Beslut om ansvarsfrihet for styrelsen och verkstallande
direktdren.

8. Faststallande av arvoden at styrelsen och revisorerna.
9. Val av styrelse, revisorer och eventuella revisorssuppleanter.
10. Ovriga arenden vilka i behdrig ordning hanskjutits till stimman.

§ 9 Kallelse till bolagsstdamma skall ske genom rekommenderade brev
tidigast fyra och senast tva veckor fore stdmman.

§ 10 Vid bolagsstdmma far envar aktiedgare rosta for fulla antalet av
honom féretradda aktier.

§ 11 Bolagets rakenskapsar skall omfatta tiden 1 januari - 31 december.

§ 12 Aktieagare - utom Féreningen Auktoriserade Translatorer FAT -
skall vara medlem i Féreningen Auktoriserade Translatorer FAT.



